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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SCHEDULE FOR WEEK OF DECEMBER 5, 2021

December 5" — Twenty-Eighth Sunday after Pentecost

Divine Liturgy: 10 AM Propers: Tone 3 Vestments: Bright
Epistle: Colossians 1: 12 —-18 Gospel: Luke 17:12-19
Intention: For all Parishioners

Saturday, December 11" (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Jack and +Mary Morales with
Panakhyda, offered by the Babski and Morales Families
Saturday, December 11" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy & Vespers Services Schedule for December
and January

Sunday, December 12" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 18"™ (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Doris Schaefer with Panakhyda,
offered by the Maksymowych Family

Saturday, December 18" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 19" (10 AM): For all Parishioners

Christmas Week and Theophany Services:

Friday, December 24" (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great followed by Liteeya Service; for the blessed
repose of the souls of +Fr. Roman Dyky, +Dobroslava Adriana Dyky and +Kornelia Elysaveta Mykycej
Friday, December 24™ (4 PM): Christmas Eve Divine Liturgy (All English Language Liturgy)

Saturday, December 25" (10 AM): Nativity of Our Lord and Savior Jesus Christ (Holy Day of Obligation)
Sunday, December 26™ (10 AM): For all Parishioners

Monday, December 27" (7 PM): Feast of St. Stephen, Protomartyr

Saturday, January 1% (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great - Feast of the Circumcision of Our Lord
Sunday, January 2" (10 AM): For all Parishioners

Thursday, January 6" (7 PM): Feast of Theophany with Great Water Blessing (Holy Day of Obligation)
Friday, January 7" (7 PM): Christmas Day according to the Julian Calendar (All Ukrainian Language Liturgy)

Saturday, January 8" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 9™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday, January 15" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 16™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday, January 22" (10 AM): For good health and God’s blessings upon Jonathan and Lauren Morales,
offered by Ronald and Tanya Morales

Saturday, January 22™ (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 23™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday, January 29" (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Larissa and +Josef Jerrold with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, January 29" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 30" (10 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this
beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased
or for a private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860)
617-6357 or cantor Jerry Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will now
be celebrated only at 10 AM (9 AM during the summer months) whenever they are requested. If no Divine
Liturgy has been requested for a particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine
Liturgy schedule in the bulletin will only show 9 or 10 AM Divine Liturgies on Saturdays when they have been
requested. If the bulletin does not show a 9 or 10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that
particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥y 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH 4o
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLiT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKa n. ipocnasa MakcMMoBMYa Ha




Homep (603) 627-2042. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi NliTyprii 6yayTb BigcnyKeHi TinbKun o roauHi 10-Tili paHkom (o
roguHi 9-Tih paHKOM y NITHUX MicAUAX) KoM 3amoBeHi. AKwo JliTypria B neBHy cyboTy He byae 3aMmoB/ieHa, TO
B el AeHb He byae XoaHa BignpasneHa. Mopagok borocnyKiHb B 6to1IeTeHI NOKaXKe TiNbKM Ti cyboTHI Chy»Kbum
Boxki AKi € 3amoBneHi. AKWoOo B 6toneTeHi He BiaobparkaeTbca boxkecTBeHHa JliTypria Ha gaHy cyboTy, To e
03Hauae, Wwo uAa cyborta goctynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Twenty-Eighth Sunday After Pentecost

Resurrectional Tropar — Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice, for the Lord has done a mighty
deed with His arm. He trampled death by death; He became the firstborn of the dead; He saved us from the
abyss of Hades and granted great mercy to the world.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and forever and ever. Amen.

Resurrectional Kondak — Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord, and led us out from the gates
of death. Today Adam exults and Eve rejoices, and the prophets together with the patriarchs unceasingly
acclaim the divine might of Your power.

Prokimen — Tone 3: Sing praise to God, sing praise; sing praise to our king, sing praise.

VERSE: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of joy.
Prokimen — Tone 3: Sing praise to God, sing praise; sing praise to our king, sing praise.

28-a HEAINA NO 3ICNTAHHI CB. AYXA

Anocton (Kon 1: 12 — 18)
Jo KonocaH nocnaHHA €B. anoctona aBna YnTaHHA.

BbpaTtTa, AaKynTe oTUEBI, AKMIA 3p0OUB HAC NigAHMMM MATK y4acTb Yy A0ANI CBATMX Y CBiTAI. BiH BMpBaB Hac i3 Blaam
TbMM 1 NepeHic y LapcTBo cBoro yntobneHoro CMHa, B AKOMY MAEMO BiAKYNNEHHA, NPOLLLEHHA rPixXiB.

BiH - 06pa3 Hesngmmoro bora, nepBopoaHMIN YCAKOTo CTBOPiIHHA, 60 B HbOMY BCe Byn0o CTBOpEHE, WO Ha Hebi i
L0 Ha 3eMJli, BUAMME N HEBUAMME: YN TO NPECTOJ/IN, YN FOCMOABCTBA, UM HAYaNun, YM BAacTi, Bce 6yno Hum i gna
Hboro ctBopeHe. BiH paHiw ycboro, i Bce icHye B Hbomy. BiH Tako ronosa Tina, To6to Liepksu. BiH - Hayano,
NepBOpPOAHUIA 3 MepPTBUX, TaK, Wob y Bcbomy BiH maB nepLieHcTBo.

Epistle Reading for the Twenty-Eighth Sunday after Pentecost (Colossians 1: 12 — 18)
A reading of the letter of St. Paul to the Ephesians.

Brethren: Give thanks to the Father for having made you worthy to share the lot of the saints in light. He
rescued us from the power of darkness and brought us into the kingdom of His beloved Son. Through Him we
have redemption, the forgiveness of our sins. He is the image of the invisible God, the first-born of all creatures.
In Him everything in heaven and on earth was created, things visible and invisible, whether thrones or
dominations, principalities or powers, all were created through Him and for Him. He is before all else thatis. In
Him everything continues in being. It is He who is the head of the body, the Church; He who is the beginning,
the first-born of the dead, so that primacy may be His in everything.



Tone 3: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: In You, O Lord, have | hoped that | may not be put to shame forever.

Tone 3: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me.

Tone 3: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: Ha Tebe, locnoam, ynosato, Wob He 0COPOMUTUCH HABIKM.

Tone 3: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: Byab meHi borom 3axmcHMKOM i 4JOMOM NpUcTaHoBMLWa, Wo6 cnactn meHe.
Tone 3: Alleluia, alleluia, alleluia.

€BaHrenin (/1k 17: 12-19)

Y Toli vac, Koau Icyc BXxoAmMB B O HE Celo, BUMLLIO MOMY HA3yCTpiy AeCATb MPOKAKEHMX, LLO CTOAIM 343aNeKa.
BoHu nigHecnu ronoc i Kasanu: “Icyce, HactaBHUKY, 3munyiica Hag Hamun!” Mobaumnswim ix, BiH npomosus: “IaiTb
Ta NOKaXiTbCA CBALLEHMKAM.” | CTaNOCh TaK, AK BOHW WWAW, o4ncTUAnCS. OAMH e 3 HUM, MobaumnBLm, Wo
BMAYKaB, MOBEPHYBCA, C/IaBAAYM BEJIMKMM rosiocom bora. | npunas anuem Ao Hir lcyca, novyas Momy gAKyBaTH.
BiH 6yB camapaAHUH.

O3BaBchb Icyc i Kaxke: “Xiba He aecaTb ouncTuaock? [e x Aes’aTb? | He 3HANWOBCA MiXK HUMU, W00
noBepHyTUCb, BOrosi xBany BO34aTH, HIXTO iHLWWIA, OKPIM OLLbOro YyKMHUA?” | BiH CKa3aB 40 HbOro: “BcTaHb, igu;
Bipa TBOsA cnacna Ttebe.”

Gospel Reading for the Twenty-Eighth Sunday after Pentecost (St. Luke 17: 12-19)

At that time, as Jesus was entering a village, ten lepers met Him. Keeping their distance, they raised their voices
and said, “Jesus, Master, have pity on us!” When He saw them, He responded, “Go and show yourselves to the
priests.” On their way there they were cured. One of them, realizing that he had been cured, came back
praising God in a loud voice. He threw himself on his face at the feet of Jesus and spoke His praises. This man
was a Samaritan.

Jesus took the occasion to say, “Were not all ten made whole? Where are the other nine? Was there no one to
return and give thanks to God except this foreigner?” He said to the man, “Stand up and go your way, your faith
has been your salvation.”

Sermon for the Twenty-Eighth Sunday after Pentecost
Slava Isusu Khrystu! My Dear Brother and Sisters in Christ!

The story of ten lepers being healed is found only in Luke’s Gospel and represents an event that takes place as
Jesus and his apostles are travelling toward Jerusalem. Though short, the account is full of salvific meaning.
This unique account alerts us once again that the salvation, which Jesus is traveling toward Jerusalem to
accomplish, is intended for all people. The ten lepers, after all, comprise a group of people excluded from
community life because of their medical condition, and one leper was considered to have been doubly excluded
because of his ethnicity. He was a Samaritan.

The lepers, “keeping their distance,” call out to Jesus, not specifically to heal them but to “have mercy on us!”
Their call for mercy, though, must indicate a desire to be healed of their afflictions. And since the lepers call out
to Jesus by name, they seem to have some previous knowledge of Him. They also call him “Master”, a word that
occurs only in Luke’s Gospel and, except for this passage, is used only by Jesus’ disciples. This calling after Jesus
already indicates a modicum of faith.



When Jesus sees them, He sends them to the priests, who will determine according to the Law of Moses,
whether they have been healed of leprosy. The lepers immediately demonstrate their faith by following Jesus’
instruction even though they still have their disease. Only as they are on their way, do we find out that “they
were made clean.” Jesus responds to their cries for mercy by drawing from them an act of faith that results in
their physical healing.

But only the Samaritan turns back to praise God and (literally translated) “fell before his feet” and thanks Jesus.
Jesus asks rhetorically, “Were not all ten made clean? But the other nine, where are they? Was none of them
found to return and give praise to God except this foreigner?” This questioning is designed not for the missing
nine or the Samaritan, but for the consideration of Jesus’ disciples and curious onlookers. What does it mean
that only “this foreigner” returned to thank God?

Jesus then addresses the healed Samaritan: “Get up and go on your way; your faith has made you well.” But was
not the Samaritan already well even before he came back praising God and giving thanks to Jesus? Jesus had
healed him as well as the nine others who had leprosy. Yet it was only the Samaritan who returned to thank
Jesus for his healing.

But how is that evidence of faithfulness instead of thankfulness? Faithfulness is demonstrated in two ways.
One, the Samaritan recognizes that mercy has come from Jesus, and returning to thank Jesus is a form of
faithfulness to the mercy of God that has been made manifest; and two, the Samaritan’s thankfulness for his
physical healing shows evidence of deeper, spiritual healing, which is our true salvation. The Samaritan’s return
allows Jesus to demonstrate that no one, not even a leper, nor a Samaritan, is beyond God’s mercy. Anyone can
experience God’s salvation, shout with joy for it, praise God for it and walk along the same road Jesus is
travelling. There is only the kingdom of God, in which salvation is available to all who call out for mercy and
respond to God’s call with thankfulness and praise. May God help us all to recognize our need for spiritual
healing so that we too can turn to Him and ask for healing, and then thank Him as did the grateful Samaritan.

Mponosiab Ha 28-y Heginto Micasa 3ichaHHa CBaToro lyxa
Cnasa Icycy Xpucty! Lopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

CnoBa AyXOBHMUX HaYK, AKi MW YYEMO Ha KOXKHi CBATIlA JIiTYprii, MOXAMBO He 3aBXKAM ByBaOTb NPUEMHI i pagicHi.
Icyc XpucToc npuiALOB Ha 3eMAt0 He ANnA Toro, Wwob Becenntun, 3abaBnatn nogei, ane 04UCTUTU | 0300POBUTHU
CBOiM C/IOBOM — LIUM AyXOBHMM NiKOoM. He KoxKHe fikapcTBo byBae npuemHe i conogKe. H4acto BOHO MaE€ ripKui
CMaK, ajie He3Baxkalouu Ha ue, NtogMHa npuinmac ioro, Wwob cratv 3gopoBoto. Tak i cnoBa Hayk Icyca XpucTa
4acTo € BUMOI/IMBI | 6e3 KOMMPOMIcy, asie BOHM 3aMNeBHIOTb HAaM 340P0B’A AYXOBHE i TiNeCHe, MUPHE KUTTA i
LLLAC/INBY BiYHICTb.

CbOrofHilWHE €EBAHreNIbCbKe YNTAHHA — Lie He Ti/IbKM PO3MOoBiAb NPO AECATb MPOKAXKEHUX, AEB’ATb 3 AKUX ByK
HeBAAYHMMMU IcycoBi, a TiNbKM OAMH NOBEPHYBCA NOAAKyBaTU. Lle po3noBiab Npo Hac, Wo Hepigko 3abyBaEemo
nogsakysaTu bory: «3aBxau i 3a Bce» (Ed. 5:20).

3BMYANHO, LLO MU, XPUCTUAHU, PpO3yMieMO, W0 bor € NMogaTtenem BCbOro, WO MW MAaEMO: LUMATOK XNiba Ha cTofi,
KOXKHOTO BAUXY YN BUAMXY, KOXKHOFO 3BYKY, KOTPUIA MU YyeMo. [poTe MU 3BUKAEMO A0 LmX Boxux gapis i
CNPUMNMAEMO iX K LW,OCb, W0 HAM HANEXUTb.

[obpe, Wo nonpu BCi XKUTTEBI TPYAHOLLi, MM 3HAXOAMMO MOXKAMBOCTI i YaC NPUNTU A0 XPaMy Ha MONIUTBY, Yac
ana bora, 4na cnpaBXHbOro BflaCHOro Aobpa i wacta. Jakymo borosi 3a wto nacky. BaadHicte borosi, ue He
Nnwe BMAB 3a0B0JIEHHS BOXUMKM gapamn. BMmiHHA XpUCTUAHUHA AAKYBaTM Borosi 3a KoXXHe A06po CBigYNTb
Npo Te, HACKINbKM MU BMIEMO LiHyBaTU Le f06po i cepino3Ho cnpuitmath bora. bor 3aBXAn TpaKTye Hac



NoBaHO, AK 0Cib cBigOMMX i BiANOBIiAaNbHMX, @ AKMM € HaLLe cTaB/NeHHA A0 bora — Haworo Teopusa? Yu 3aBxau
MW CNPUAMAEMO CEPIMO3HO YCi MOro HAaCTaHOBMW i NOpPaAW AN LWAC/IMBOTO XUTTA | CNACIHHA.

HacamKiHelb, 3BepHiM yBary Ha O4HY BaX/IMBY AeTanb: A0 [JeKanory, 0TUX 4ecATbOX CAiB, AKi BeAyTb 4,0
CNaciHHA i *XnTTA, Focnoab Yy HUHILWHbOMY EBAHreNii HeHaye [0A3€ ilLe oaHe YyaoAifiHe cnoBo — «[lsAKyto».

CnpaBgi, «gAKyO» — pigKicHa KBiTKA Ha ropoAi NI0ACbKOr0 KUTTA, @ 30KPEMa, Y HALWKX BigHOCUHaxX i3 borom.
Mw 3BUKAK KNWKaTh go bora, 6aaratoun npo NopATYHOK, Nomiy, munocepga. lMNpoTe, AK TiAbKK Halwa MoOAUTBa
6yBa€ BUC/YXaHOO, M1 NPOAOBKYEMO HaL WAAX, 3abyBatoumn nNpo Axkepeno uiei 6naroaati, 3abysaemo
npocnasuTu bora i noaakysatn Momy. BogHouac, BMiHHA Ka3aTh Borosi i nlogam «/akyto!» Buasnae nocrasy
BipM B HawoMy cepu,i. AgyKe ropaAnHaA Kaxke N0AMHI CNpMMMaT BCE IK CaMO3pOo3yMine i HanexkHe. | TinbKu Bipa
Ta CMUPEHHA BMitOTb N06a4nUTN HaBKONO cebe y CBOEMY LLOAEHHOMY XUTTi TaK 6araTto Aapis, AKUX MU aHi He
3aCNYKWUAMU, aHi, NO BEIMKOMY PaxyHKY, AKMX HEBAPTI, afie AKMMM Hac 6e3HACTaHHO OTOYYIOTb | 064apOBYIOTH
Focnogb i ntogu.

Ocob611BO, gap NPOLLEHHA FPiXiB, AKUN OTPUMYEMO BUKNOYHO i3 Boxoro fo Hac munocepan i boxkoi ntobosy,
MaE€ CMOHYKaTK Hac A0 NpocaaBu Ta 40 BaAYHOCTI borosi.

LUoHeaini ntoan 36mpatoTbca B Xpami, LWobm noaskysaTtn bory. [eaki XpUCTUAHU NerkoBakaTb UMM i NpUxoaaTb
00 LLepKBu TiIbKM KifibKa pa3 Ha pik. LLloHepgini 3aiicHIoeTbeca €EBxapuctia. Came cnoBo «EBXapuUCTia» i3 rpeLbKoi
O3Hayae «noasaka». Bigmosa Big HeainbHOT EBXapUCTii CBIAYMTL NPO Te, WO MU HeBAAYHI bory. 3agymailimoca
Hag, TMMK ycima 6naroginctBamu Ta gapamu, KOTpi MM OTPUMYEMO Big, bory Ta HAaNOBHUMO CBOI cepuA BAAYHICTIO
00 Hboro, noBepTatoymch WOTUKHA A0 Xpamy.

Hexan Bcemunnoctnsmin locnoab noyye y win Jlityprii He TiNbKM Hawwi 6aaraHHA, NpocbbyM Npo nomiy i npo
Munocepan, — Hexal NoYye HUHI Halwy BAAYHICTb 3a BCi Aapyu, AKMMK Hac o6aapyBaBs, @ Ham 3illsie CBOIO BEUKY
MWAICTb | CBOE 6NarocnoBeHHA. AMiHb.

Communion Verse: XBanitb flocnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha Bucotax. Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now sacramentally, | place before You my whole life and
hope, O loving Master; and | ask, pray, and entreat You: make me worthy to partake in a mystical way and with a
pure conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for the forgiveness of sins, for the pardon of
offenses, for the communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence
before You, and not for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite
myself completely to You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.

Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Mii Icyce! A Bipto, Wwo Ty npucyTHIN y unx Ceatux Japis!

Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TyKuTb 3a Toboto.

He morKy 3apas3 Tebe npuiiHaTK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXOBHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpPi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.



AKWO xTO noyye Miit ronoc i BiA4YMHUTL ABeEpi,

A BBiAY 40 HbOTO, | Byay BeYepATH 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».

Al BBecb egHatoca 3 Toboto. Icyce, moe Haleuue Jobpo 1 moa conogka Jltobose!
TOpPKHMCb MOTO cepus i 3anaam noro,

o6 BOHO 3aBXAM nanano ntobos’to go Tebe! AMiHb.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAYyETE Haly LEePKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cborogHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arkatoTb CTaTU YeHaMU, 3apPEECTPyBaTUCA Y Hac Mo TenedoHi o. Irops Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Marylou Blaisdell, lan Brown, Luba Dyky,
Adrianna Halloran, Cole Cheney-Halloran, Carmel Horangic, Christine Kolagji, Helen Kucman, Martha Majkut,
Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales,
Lauren Morales, Tanya and Ronald Morales, Alice Morris, Elizabeth Mozina, Olympia Pasicznyk, Alan Pasicznyk,
Billie Sheesley, Richard Smith, John Terninko, Elisha Wallace, Greg and Mary. Please contact Fr. lhor or a Trustee
if you would like to add a friend or loved one to this prayer list.

December Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:

December 5 — Martha M.

December 5 — Ray M.

December 9 — Mykola S.

December 9 —Zhanna S.

December 19 — Dawn H.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

Thank you
Our parish community sincerely thanks members of the Morales, Majkut, Messer, Samaruk and Vogel families

who helped yesterday to clean the church and hall and to decorate the hall in preparation for our St. Nicholas
day celebration. May God richly bless all of you.

Church Cleaning and Decorating for Christmas

Volunteers are needed to help clean and decorate the church for Christmas. Cleaning and decorating of the
church for Christmas will take place on Sunday, December 19™ after coffee hour. Please see Trustee Douglas
Vogel if you can volunteer some of your time that day keeping in mind that many hands make quick work.




November, 2021 Financial Summary

Total Income from November Donations: $3,859.00

Total Expenditures for November: $4,398.88

Deficit for November: $539.88

Average attendance for November: 30

Thank you and God bless you for your generous support of our parish.

2022 Calendars and Collection Envelopes

Church calendars and collection envelopes for 2022 are now available in the back of the church. Please take a
calendar and your box of collection envelopes home with you today. If you do not find a box of envelopes with
your name on it, please contact one of the Trustees and they will assign a numbered box of envelopes to you.

Parish Services Cancellation Announcements on WMUR-TV

In the event of inclement weather, any cancellations of parish church services will be announced on WMUR
television. Cancellations will also be posted on the parish Facebook page, which can be accessed directly via the
internet. Please check these resources when winter storms approach to see if services have been canceled.
Even if parish services have not been canceled, but weather or road conditions are poor, please remember to
use caution and good judgment before deciding whether or not to travel to church, keeping your safety and that
of your family as the most important priority. Thank you.

Ladies’ Sodality Announcements

Breakfast with St. Nicholas

Today, the Ladies’ Guild is hosting breakfast with St. Nicholas in the church hall after Divine Liturgy. The
menu features scrambled eggs, link sausages, pancakes with maple syrup, fresh fruit bowl, fruit juice,
coffee, tea and hot cocoa. Rumor has it that St. Nicholas himself will be stopping by to bless all the good
boys and girls of our parish. The cost is $8 per person and children under 12 are free. Please pay Dawn
Harmon or Martha Majkut at the event.

Weekly Reflection

Learning about our Catholic Faith — The Road of Charity

“Amen, | say to you, among those born of women there has been none greater than John the Baptist; yet the
least in the Kingdom of heaven is greater than he.” Matthew 11:11

John the Baptist was great first and foremost because of his humility. But Jesus also makes it clear that John’s
greatness as the greatest of the Old Testament Prophets is nothing in comparison with being a member of the
Kingdom of Heaven!

Heaven must be our goal. It must be the purpose of our life. What good is it if we obtain much greatness in this
world and fail to make it to Heaven?

Interestingly, Jesus does not put down St. John in this statement since “Saint” John the Baptist is in Heaven.
Instead, He points to the fact that John was not only great because of his humility and all he did in this life, but
he was even greater because he is now enjoying the rewards of eternal life in Heaven.

Too often we measure our lives from a worldly point of view. We look for greatness here and now, and fail to
recognize that eternity is what matters most.



Think about it. What will you rejoice in for all eternity? Will you rejoice in the fact that you accomplished this or
that in this world? Will it be because you made lots of money? Or that you were praised by many in this
world? No, in Heaven none of this will matter. What will matter is one thing: charity.

The charity we live here and now will radiate from our lives forever in Heaven. Even if our charity is not seen by
others, it will be seen in Heaven. Charity is the result of a life lived fully surrendered to Christ.

Reflect, today, upon the ultimate goal of getting to Heaven and look at the fact that daily acts of charity are the
road to this goal. Is this the focus in your life? If not, look at your priorities and recommit yourself to this
eternal calling.

Let us pray: Lord, I desire to be with You forever in Heaven. Help me to keep eternity as my ultimate focus in
life. Help me to build a glorious life in Heaven through the charity I live now. Jesus, | trust in You. Amen.
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